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DEFINITIONS

 lorsqu’il est question de contributions en espèces, un investissement admissible 
désigne un paiement à une entreprise canadienne ou l’achat d’actions ordinaires ou 
privilégiées sans contrôle d’une société canadienne. L’achat de débentures ou l’octroi 
d’un prêt remboursable ne constituent pas des investissements admissibles. 

 Pour les contributions en nature, un investissement admissible désigne : une licence 
de propriété intellectuelle (p. ex. autorisation d’utiliser du matériel visé par une 
licence à des fins commerciales); de l’équipement (p. ex. équipement, logiciels ou 
systèmes pour développer des produits ou services nouveaux ou améliorés); le 
transfert de connaissances (p. ex. prêt d’employés pouvant fournir un savoir-faire 
dans les domaines de la technique ou de la gestion); le soutien en matière de 
marketing et de vente (p. ex. prêt d’employés qui mèneront des activités de 
marketing ou de vente et communiqueront des renseignements sur le marché; une 
licence permettant d’utiliser une marque ou des marques de commerce). 
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1.1.6. « Recherche Lun » .,;E-HtHrld entrepreneur nii d'iin dnnAteiir admissible qui

travaille avec un ou plusieurs etablissements crenseignement postsecondaire ou institute 

de recherche publics et, dans le cas de transactions avec des consortiums, avec 

pntrpprisp Aux tprmps t---TitPntP 14critP officiPliP; Pt qui pArtagP IA  

proprieltel intellectuelle, l'expertise technique ou scientifique ou I,-,, equipements ou 

installations d'essai dans le hi commun de produire des connaissances scientifiques ou 

intellectuelles pour le bien de toutes les parties; 

1.1.7. « Activite de commercialisation » signifie un processus grace auquel une valeur

LAJI IlJi I iique est nice de WillidibbdilLeS ---------------------------------------- pdi Id pi uductiuu et vente de produits ou

sprvipps pouvpaux pu capsidPrahipmppt a-elipres II pput egalpnippt 'agic pbliciv&  

de promotion des ventes et d'autres activites de marketing. Les activites de 

commercialisation sont les suivantes : planification commerciale, etudes de faisabilite 

itees dU piUiei, -- deler111111c11.11M1 des beSUIIIS UtS LIIU111.S, pruspet.i.iun de fildiLIleb et tests,  

recherche fondamentale et appliquee, developpernent experimental, analyse de la 

rPntnhilit6 Pt finAnrPmppt pt nllhllrltP ri InnrPmPnt:

1.1.8. « Eng==errixarit 4 design.e les engagements precis cle l'erytref,reneur en 4,-41 avec ses

activites, ses plans et ses transactions, teis qu'ils sont mentionnes a i'annexe A 

(Engagements en fonction de la proposition de valeur, plans et transactions); 

1.1.9. is n ix uu LUULI )i, dux liu LICLI dUiL RFT, LUIIIIJI CIIIA Id L'cl:CUI UU LUIILI dL

et ainsi que toute option ou periode d'option exercee, mais exclut les taxes applicables; 

1.1.10. par « Developpement des competences et formation » s'entend d'une activite visant 

ameliorer les compcstonrs of la rnpnrit6 do fr,rmtir,n do la Mnirl-riln="nirg3 rnrIndic11111° 

IJU a combler une lacune dans ce domaine au moyen d'une contribution en especes ou en 

nature (p. ex. equipement ou transfert de connaissances) 

1.1.11. Credit » designe le montant, exprime en VCC, qui est associe a une transaction,

re2iisee en totalite nPn partiP cflmmP InCOnfIrMP 1ln avis ecrit de l'Autorit6 rips DIT 

TiltitPs St1Ilt aNNUit4 I ii-!N WI pltHA-!11111 .1111111PI plcirkirtitni nit- Appurts  

et de verification avant l'octroi des credits;

1.1.12. Par « regions designees du Canada », on entend les regions suivantes qui ont ete 

designees par ie gouvernement du Canada a des fins socioeconomiques : is region de 

l'Atlantique (provinces de Terre-Neuve-et-Labrador, de ('Ile-du-Prince-Edouard, du 

Nouveau-Brunswick et de :a Nouvelietcosse); is region du Quebec (province de Quebec); 

la region du Nord de ('Ontario (constituee de la partie de la province de l'Ontario situ& 

au nord des districts de llipissing et de Parry Sound, '1 compris ces deux districts); la 

region du Sud de ('Ontario (constituee de la partie de la province de ('Ontario situee au 

sud des districts de Nipissing et de Parry Sound); la region de i'Ouest (nrrittinreac At' 

hAnni:triiin tin ilitihcartn rig !n cncfrntrilaumr! at ries !n rnhrni-tica-

Britannique); la region du Nord (Territoires du Nord-Ouest, Yukon et Nunavut); 
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1.1.13. « Transaction directe » s'entend d'une transaction qui est conclue pour des travaux aux 

termes du contrat de soutien en service, comme il est precise dans l'enonce des 

travaux a l'annexe A; 

,znriAt" l'entrer,meu

divisions et subdivisions ainsi que les fournisseurs de premier niveau de l'entrepreneur 

qui sons charges de realiser les travaux prevus, de meme que leur societe mere 
ir.se,,Nn+;s”, "i- n1,, I, nnsnIA+A r"rsesei-nr

1:-.:31.1:-LLIVC LULILL7.Z. 111101:7-a, UIV131:J113 ZULJUiV131L:11:-... iCi cpui LCI 

au paragraphe 8.1.4. 

 1.1.15.Sy5,erne elettre-t,sptiquelirtfreoreuge )9. eiet-,,gfte tOfIt.efiljtift, fdtlf

integration de systernes etectro-optiques et infrarouges destines a !a surveillance, a la 

reconnaissance, a la vision nocturne et au ciblage. La presente categorie comprend les 

(..A.MTIPUSdHLS oupes de Lurripuscirils UUi itiliueriLLurisidercibieweili SUE Id LdPc11.1Le 

J__ ainsi que les logiciels qui amellorent le rendernent ou contribuent une 

meilleure utilisation de l'information recueillie par les capteurs H peut s'agir 

d'appllcatiGns raltairEs GU CiVi:CS sur CiC suppGrts, compris dEs  

nli-gafrIrmiac a4riannac diac cattallitrac ritac xi4F-tirt !lac tiarractrac riac nawirac /lac cc,' 

lc-marins nit des infrastructures fixes. 

1.1.16. « Exportation »- designe la vented [Diens et de servces nationaux, prodults, 

ou fabriques au Canada et quittant le pays pour une destination a l'etranger; 

1.1.17. « Transaction combinee » designe une transaction directe qui compte plus d'un 

beneficiaire. Les transactirms cPrnhinees ne p,-uvent inclure que des activites

rnmrirc,nnt fi fr+Hrnicc,..urc r7n7rii nc of irn7nt ri0s 

caracteristiques stmilaires en ce UUI concerne COl proquits, la taille cu la re,ion, la  

specification du contenu regional et de petite ou moyenne entreprise (PME), et dont la 

VCC ne crepasse pas 10 p. 100 de ta vateur totaie de r obligation decrite au  

paragraphe 3.1.1; 

1.1.18. « Autochtone » s'entend d'un membre des Premieres Nations, un Inuit ou un Metis, et

a le sens qui lui est attrihuc...s dans la definitihn « autr,cht,nes ranada »  

l'alinea 35(2) de la Loi constitutionnelle de 1982;

1.1.19. « Transaction indirecte D designe une transaction conciue pour une activite 

1.1.J111111G11/4-;a;c qu; paa rc AL.u.t.km l4G3 1.1 I I IG3 uu LA/111.143i iA di,iii.iiSiiiiiii ei iiii

contrat de soutien en service du projet SDID; 

1.1.20. « Evaluation pour contribution en nature » designe un rapport d'evaluation, que 

radtorit6 des RIT Jugp caticfaicant et qui est fnurni par une partip qualifiep poccede  

Lill 61JF pm1Hssitimit-; (1 t-.[JF ise ()kJ ‘11 Ull lit/Mt-14W d'HXpt-`1 LiSt-3

cimi!dira i ac rarrinri-c intirtn rt-Intionrirrtnt a) I Ina rhaelaratinn do !a nartia nl in!ifiLcb

concernant sa competence et sa conformite aux normes propres a son titre 

professionnel, h) tine evaluation de la rontribution en nature propoc6e, y 
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compris les hypotheses a l'appui. L'autorite des RIT se reserve le droit de demander un 

rapport d'evaluation prepare par une tierce partie independante qui possede un titre 

professionnel lie a revaluation d'entreprise ou a un domaine d'expertise similaire. 

i'pntrpprpnpur, nii iin einnatpiir admiscihip, .-slim( .-I tows ifs colitc AssociPc A 

l'obtention du rapport die:valuation pour contribution en nature; 

1.1.21. « Propriete inteiiectuelie ou Pi » designe ies brevets, inventions, marques de 

cmmerce, articles prilteges rrar le dmit d'auteur, dessins industriels et secrets 

commerciaux l'information techniqiJe et autres droits assimilables qui appartiennent 

une entreprise ou dont elle a la jouissance par I'octroi d'une licence.

1.1.22. cc Rapport annuel sur les 1111- » signifie le rapport mention a ('article 4 de la presente

annexe; 

1.1.23. « Autorite des RiT» designe le ministre de l'innovation. des Sciences et du 

Developpement economique ou toute mitre personne nommee oar ce ministre pour agir 

en son nom. Lautorite J-_ RIT est chdiget d'evaluei, cr accepter, de controler, de 

verifier et de crediter les RIT ainsi qu,=. d'evalner le rendc.ment rIP l'entreprc.neur en 

matier,=. RIT dans le cadre cies presentes modalites; 

1.1.24. a rib ir-thri d4Cign'' rharlin^ ri^c. ^",;gatinns rnntractuPliPs ^ue r"ntr-mr-m-nir dolt

respecter, telles qu'eiies soul eriuricees d rat iicie 3, el qui soul dppeiees  

les obligations, y compris les options; 

1.1.25. « Depassement» designe la difference positive entre les credits accord& a 

l'entrepreneur pour une transaction executee p,.nrinnt is p6rir'r43 de realisation of 

('obligation;

1.1.26. « Plans » designe ies plans prepares par Fentrepreneuri c'est-a-dire ie plan rilactivites de 

l'entreprise, le plan de gestion des- RIT, le. plan de developpeinlent regional, le plan de

d6yeloppempnt dec. PMF et ip plan url gPnre Pt la clivPrsit6, tops riat6s xx Pt portant 

IP numPro dP reqPrence xx proposition riP I'PntrPprPnPurP,

1.1.27. ttahlicssinwnt trPrisciignPrriPint pos.tiu-icorlriairp di:4.in,-, lin 

d'enseignement superieur nlI
 une

 al itre entite organisatirmnelle all ranada qui est 

admissible a du financement d'au moins l'un des trois conseils subventionnaires 

federaux (le Conseil de recherches en sciences humaines, ie Conseil de recherches en 

sciences naturelles et en genie ou les Instituts de recherche en sante du Canada); 

1.1.28. Proposition a designe is proposi faite par rentrepreneur f-e four, mots, tinnee sous

le numero de reference xx;

1.1.29. « institut de recherche public » designe un organisme federal, provincial ou territorial au 

Canada qui participe a des activites de recherche, de formation en recherche et a des 

activites connexes au Canada; a comme objectif principal d'effectuer de la recherche, de
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mener des examens par les pairs et de diffuser les resultats au moyen de la publication, du 

transfert des technologies ou de la formation; est finance principalement par des ressources 

publiques et a des processus, des systernes, des procedures et des controles pour assurer 

I'atteinte des objectifs publics; 

1.1.30. «Beneficiaire» designe l'entreprise ou organisation canadienne qui regoit, de 

('entrepreneur ou du donateur admissible, l'activite decrite dans une transaction;

1.1.31. a Periode de rapport dLlgne chacune des periodes de douze (12) mois, a l'interieur de la periode 

de realisation, sur lesquelles porteront les idpports de l'entrepreneur.

Nionb_start c,?. qui p.r.C.k.7'I,prEir.4;&4- put qcuTipi7rcii-? plus rin  

douze (12) mois dans le se. s Du elle commence le premier jour de la periode de realisation 

et se termine le dernier jour du douzieme mois suivant la date d'attribution du contrat. Les 

periodes de rapport subsequentes (p. ex. la periode 2) suivront par augmentations annuelles 

consecutives, jusqu'a la fin de la *lode de realisation; 

1.1.32. « Activite de recherche et devetoppement (R-D) » designe une etude scientifique qui nnrto Cl 

r le developpement de not veaux prr,duits et services de nouveaux intrants a la production, de 

nouvelles methodes de production de biens et de services ou de nouveaux moyens d'exploiter 

et de gerer des organisations. Les activites props es a is RD comprennent ce qui .it analyses, 

mesures ou essais normalise; rapports d'analycp,
de mesuf d'essai; tit ujeis de deveiuppeme[ii (Tune weihude d idiyse

therrriornecanique particuliere; ..fine ou genie concern ant UCH produits 

pruLessus; pi °jets Ca'e develOppemeut de teLhnologies, produits ou procedes adaptes; 

etudes de faisakilite et evaltiatinns cnnnexes; do prr,jets de recherche appliquee vur 
Ho nni Rion! iv rnnrapts nrnrii iitc Him nrowatiac nimtartrmac tarinnninairmoc of Hoc

analyses, mesures ou essais nouveaux; recherche scientifique fondamentale pour rnieux 

rnmnpandre no nhe,nornenp nntivpati recherchp vivant a faire avanrpt les connaissances 

scientifiques avec ou sans application pratique en vue; soutien au genie, a is conception, 

a la recherche sur les operations, l'analyse mathernatique, a la programmation 

informatique, la cone= de dvi --------------- aux essais ou a i-• rechercte. 

1.1.33. « Perfectionnement des competences en recherche " designe tes connatssances et ('expertise 

acquises par les etudiants dans le cadre d'une recherche menee dans un etahlissement 

d'ensaignement pr,stsecr,ndaire nil d'une recherche cr,ncertee dirigee r,u supervisee par un 
memhre du corps enseignant all Canada;

1.1.34. « Produits semi-transform& }) designent les produits qui sash transform& a partir de 

matieres premieres a l'etat naturel, au moyen d'une methode specialisee, _fin de les rendre 

prets a l'emplr,i r,u a l'assemblage no.Ir fnrmor un prr,duit final;

1.1.35. tt ;d entre kz.,,t. l _re dLLIn - ues

('entrepreneur pour une transaction executee pendant la periode de realisation et ('obligation; 
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OBJECTIFS DU CANADA EN MATIÈRE DE RETOMBÉES INDUSTRIELLES ET TECHNOLOGIQUES
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3. ÉNONCÉ DES OBLIGATIONS

3.1. D'ici la fin de la periode de realisation, ('entrepreneur dolt :

3.1.1. Atteincire. au moins nn p. 1n0 de la valeur d1.
 contrat

 de soutien en service [Ni lo valeur 

tritrii0 rip cr.'', Pnariaprnpat firms in nrnnncitinn rip rpntrppronrnir riDC

deux montants Sao, retenuj, y cornpris les options, sous .forrne de transactions

mesurees en VCC, comme le precise ('annexe A (Proposition de valeur— Engagements, 
plans et transactions), qui est mise a jour de temps a autre.

3.1.2. Respecter les engagements suivants de la proposition de valeur: 

3.1.2.1. realiser au moins [xx] p. 100 de la valeur du contrat de soutien en service, y 

compris les options, ta inserer dans /a proposition de /'entrepreneur ou au 

moins 40 p. 1001 sous fornie de transactions directes, niesurees en VCC;

3.1.2.2. realiser au moins Pal p. 100 de la valeur du contrat de soutien en service, y 

compris Inc options, [a inserer dans la proposition de len trep,renear; se,us 
forme de transactions tides a des activites de R-D relative aux systemes 
electro-optiques/infrarouges, mesurees en VCC; 

3.1.2.3. realiser au moins I-xx] p. 100 de la valeur du contrat de soutien en service, y

compris les options. [a inserer dans la proposition de !'entrepreneur) sous 

forme de transactions Nees a des activites de R-D, a ('exclusion des system 
es electro-optiques/infrarouges, mesurees en VCC; 

3.1.2.4. realiser aul mains [xx; p. 100 de la valeur du contrat de soutien en service, y 

compris les options, [a inserer dans la proposition de !'entrepreneur] sous 

forme de transactions liees a !'amelioration des competences et a la 
formation relative aux systemes electro-optiquesfinfrarouges, mesurees en 

VCC;

3.1.2.5. realiser au moins [xx] p. 100 de is valeur du contrat de soutien en service,

inc,c;rer !inn< In nrnnncitinn rip l'pntrpnrenpiirl cni is forma rip trancartinnc 

Nees l'amelioration nice competences et: a la formation, , l'exclusion des 

systemes electro-optiques/infrarouges, mesurees en VCC;

3.1.2.6. realiser au moins [xx] p. 100 de la valeur du contrat de soutien en service, 

ja inserer dans la proposition de /'entrepreneur ou au moins 15 p. 1001 sous 

forme de transactions impliquant des PME, mesurees en VCC;

3.1.2.7. ciernontrer, au moyen de rapports annueis, que la capacite d'exporter est 

maintenue tout au long de la periode de realisation, conformement a la 

strategie d'exportation internationale de ('entrepreneur decrite ('annexe A 

(Proposition de valeur — Engagements, plans et transactions). 
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3.1.3. Realiser des transactions dans les regions designees du Canada, tel qu'il est indique a

ranneye A (Pronnsitinn do — Fnanopments niAnf Pt trencertionci et ne 

rpnr6cPntant pas mning flue re Siiit

[Romnrcpio : I os pourcentaaes mentionnes ci-dessous vorient en fonction de la VCC des 

transactions mentionnee dans la proposition, cures division pui la valeur du contrat, au moment 

de la signature dt.1 pre'sent contrat. Les pourcentages ne changeront pas potir la duree du 

control runic l'eduivolent en dollars pourrait varier si des modifications cant apportees a la valeur 

du contrat.] 

3.1.3.1. 

3.1.3.2. 

3.1.3.3. 

3.1.3.4. 

3.1.3.5. 

3.1.3.6. 

Region de IlAtiantique : [xxj p. 100;

Region du Quebec : [xx] p. 100;
DArr;esks eln .

I UU IYVIU UG I VI 11.01 Iv . (J.

Region du Sud de ('Ontario : [xxj p. 100;

Roginn rni1Pct : lxxl n 100• 

Roginn rlli Nnrri : [xxj n 1nn, 

3.1.4. Executer chaque transaction telle qu• eiie est enoncee dans is iiste des transactions jointe

a l'annexe A (Proposition de valeur — Engagements, plans et transactions), telle qu'elle est 

modifiee de temps a autre. 

3.1.5.
r11-.4-"mir r4", tAr au ednt- nn I, ts-tir,t sr elm

uca cuita cvaluc. a au II lull 1J. 1VV Uc 10 VOIGUI UU I.VI Iu 01. LIG auumcii ciI

service a la fin de la periode de rapport 3, OU Si les diltletS d'opton du contrat SOUL exercees, 

avant la fin de chlacune des periodes dloption exercees. 

3.1.6. L'entrepreneur dolt soumettre a l'autorite des RIT des rapports annuels decrivant les resultats 

obtenus au tours de chaque periode de rapport, comme suit :

3.1.6.1. Ces rapports doivent etre presentes soixante (GO) ours twits apres la fin de la 

periode de rapport.

3.1.6.2. L'entrepreneur dolt utiliser le format et le modeie electronique fournis par 

l'autorite des RIT, comme decrit a ('article 4.

3.1.6.3. 
A+;i-en Cl n nrniiltn rfn UnvAniii-;nn rine- akIrrrni-i est -It cl- eh. rctcrscirt An, In 1,1; rill-

R,VU F.PR l_JI.J1151;1101.,J1 f 1,0 LW/ „IA."

le lobbying, un certificat de conformite, selon le modele joint a l'annexe 

F (Certificat de conformite) de la presente annexe, signe par un cadre 

superieur de l'entreprise ayant le pouvoir d'engager l' entrepreneur. De 

l'entreprenetir dolt fournir des certificats de conformite sienes par

rhAqiie dnroteiir 

3.2. L'entrepreneur doit soumettre a l'autorite des RIT les nouvelles transactions proposees dans les

delais suivants : 
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RAPPORTS ANNUELS 

 Une vue d’ensemble des travaux réalisés dans le cadre du projet au cours 
de la période de rapport, de leurs points saillants et des modifications 
apportées à l’échéancier 

 Une liste des demandes d’acomptes présentées à l’autorité contractante 
pour les travaux terminés depuis l’entrée en vigueur du contrat (ventilée 
par période de rapport et incluant le montant, la date de soumission et 
l’état des paiements). 

 Une description de toute modification importante apportée aux plans, y 
compris à l’échelle des dirigeants de l’entreprise qui sont chargés de la 
gestion de l’obligation. 

 Une description détaillée de chacun des engagements de l’entrepreneur 
pris dans la proposition de valeur, les activités connexes réalisées durant 
la période de rapport et un sommaire cumulatif de l’état des travaux pour 
chaque engagement. 

 Une confirmation que les cinq conditions suivantes relatives à la capacité 
d’exporter sont toujours respectées : 
o pouvoir de signature pour effectuer des ventes à l’étranger à partir 

du Canada;
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o accès aux droits de propriété intellectuelle nécessaires pour exporter 
à partir du Canada; 

o détention d’un mandat mondial de produit pour l’exportation du 
produit ou du service à l’extérieur du Canada; 

o mise en place d’une équipe de gestion pour réaliser des ventes 
internationales à partir du Canada; 

O mise en place de ressources humaines et financières pour profiter des 
occasions d’exportation de produits canadiens.

 Un aperçu des activités entamées pendant la période de rapport et de 
leurs points saillants; 

 Une liste des transactions qui ont été annulées, ajoutées ou 
substantiellement modifiées au cours de la période de rapport avec 
l’approbation de l’autorité des RIT; 
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MODIFICATIONS AU PRIX DU CONTRAT

DÉPASSEMENT D’ENGAGEMENTS
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7.2.1.1.1. la partie de la VCC de la transaction qui est égale ou inférieure
à un million de dollars (1 000 000 $) sera réputée avoir 100 p. 
100 de VCC aux fins de production de rapports et de 
vérification; 

7.2.1.1.2. pour toute partie de la VCC de la transaction qui dépasse un 
million de dollars (1 000 000 $), on utilise la VCC réelle établie 
selon la formule de l’article 9.
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7.4.1.3. les salaires des etudiants pour l'apprentissage integre au travail (p. ex.

l'education cooperative et les placements professionnels); 

7.4.1.4. les frais de parrainage des apprentis inscrits a un programme

d'apprentissage reconnu a l'echelle nationale, provinciale ou 

territoriale afin d'obtenir is formation necessaire pour terminer un programme 

d'apprentissage;

7.4.1.5. une contribution a ('accreditation personnelle d'un citoyen canadien ou

d'un resident permanent du Canada (au sens de la Loi sur i'immigration et la 

protection des refugies) accordee par une association professionnelle ou 

un organisme representatif d'une profession particuliere reconnu a 

l'echelle provinciale, territoriale, nationale ou internationale (a defaut 

d'association canadienne equivaiente);

7.4.1.6. une contribution a des programmes de perfectionnement des

competences, y compris une contribution a un organisme de bienfaisance 

enregistre aupres de i'Agence revenu du Canada ou a up organisme sans but 

lucratif constitue en vertu de Ia Loi canadienne sur les organisations a but non 

lucrati,c ou clone la province ou le territoir,e. ou exerce cos activites, pour des 

travaux lies au perfectionnement des competences et a la 

formation ex. des camps de vacances en sciences, technoiogie,  

ingenierie ou mathematiques); 

7.4.1.7. les frais d'etudes, y compris les frais de scolarite ou de cours, et les frais de

deplacement engages au Canada et couverts par ('entrepreneur ou le ci-nateur 

admissible pour four nir aux employes vies competences nok.iveiles ou ameliorees 

out sont manifestement dtfferentes, amelforees ou elargies par rapport aux 

competences actuelles des employes et qui amelioreront leur carriere ou leur 

potentiel professionnel. 

 7.4.2. Un multiplicateur de cinq
s'apolique au credit si la transaction comprend une

contribution au perfectionnement des competences et a la formation a l'intention des 

Autochtones ou si la majorite des etablissements d'enseignemen: ou de formation sont diriges 

ou exploites par des Autochtones : 

 7.4.3. Un muitiniicateur de cinq (5) peut s'appiiquer au credit decouiant d'une transaction si

elle comprend une contribution aii perfectinnnement des cprnpetenres en recherche 

conformement au paragraphe 7.5.1 ou 

 7.4.4. PC 41fhTIPntc, tivAntc Pe c-Pnt n-Ac %-virniccihiPc :+? f-.....:

7.4.4.1. toute contribution yersee directement a ('entrepreneur ou au donateur

admissible par tout orcire de gouvernement pour couvrir le coOt total ou partiel 

de l'activite de perfectionnement des competences et de formation; 
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 il existe un lien manifeste avec les activités de R-D, les activités de 
commercialisation ou les deux au Canada; 

 le bénéficiaire est une PME; 
 le donateur et le bénéficiaire admissibles ne peuvent pas être la même entreprise; 
 les critères d’admissibilité des transactions énoncés à l’article 8 sont respectés; 
 être un investissement admissible; 
 les transactions sont d’une durée d’au moins cinq (5) années consécutives, à 

partir de la date à laquelle l’investissement est effectué; 
 un plan d’activités a été soumis à l’autorité des RIT, selon le format figurant à 

l’annexe D (Modèle – Plan d’activités du cadre d’investissement). 

 contribution financière pour des activités de RD ou licence de 
propriété intellectuelle (PI) : multiple de neuf (9); 

 contribution financière pour l’achat d’équipement ou contribution 
non financière sous forme de transfert : multiple de sept (7); 

 contribution non financière sous forme de transfert de connaissances ou 
de soutien aux ventes ou au marketing : multiple de quatre (4). 
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 sciences de la vie (biotechnologie, matériel médical et produit 
pharmaceutique); 

 santé; 

 matériaux de pointe; 

 fabrication de pointe; 

 environnement; 

 technologies de l’information et des communications; 

 aérospatiale et défense. 
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7.9.3.1.1 Les ventes futures admissibles se limitent aux travaux qui ne
sont pas associés au présent contrat et aux travaux dont on ne 
tient pas compte dans le calcul des crédits pour retombées 
industrielles et régionales ou pour tout autre contrat ou 
entente de RIT. Le crédit pour les ventes futures sera établi au 
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prorata en multipliant le montant des ventes applicables par 
le ratio d’investissement admissible de l’entrepreneur dans 
l’entreprise bénéficiaire par rapport : 

O à la capitalisation de celle-ci au moment de l’investissement 
(dans le cas de l’achat d’actions sans contrôle);

O au total combiné des contributions versées par toutes les 
parties intéressées (dans tous les autres cas).

 contribuent à la création d’une capacité qui n’existe pas encore au 
Canada; 

 permettent l’établissement de partenariats stratégiques avec des 
entreprises canadiennes qui contribuent à leur viabilité à long terme et 
à l’augmentation des ventes; 

 n’entraînent pas de surcapacité ou de fermetures d’entreprises 
existantes ni la diminution du chiffre d’affaires prévu des entreprises 
canadiennes. 
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CRITÈRES D’ADMISSIBILITÉ DES TRANSACTIONS

8.1. L’autorité des RIT analyse chaque transaction proposée au regard des critères d’admissibilité suivants :

 une moyenne triennale des achats précédents est calculée, en fonction 
des trois (3) années précédant immédiatement la date de présentation 
de la transaction à l’autorité des RIT; 

 les crédits sont accordés uniquement pour les achats excédant la 
moyenne triennale, dans chacune des périodes de déclaration. 
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 comprend une transaction directe; 

 diffère considérablement de ce qui a été acheté auparavant; 

 vise une autre utilisation finale (p. ex. vente sur le marché d’exportation, 
application commerciale, etc.) par rapport à ce qui avait été acheté 
auparavant; 

 comprend un processus concurrentiel pour sélectionner de nouveau 
le fournisseur canadien. 
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 commencer par le prix de vente total du produit ou du service; 
 soustraire les droits de douane, les taxes d’accise, la taxe sur les produits et services 

(TPS) ou la taxe de vente harmonisée (TVH) et toutes les taxes de vente provinciales; 

 soustraire tous les frais non admissibles, comme l’indique le paragraphe 9.2; 

 la différence représente la VCC. 
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9.1.2.4.3 les services publics payes au Canada, tels que reclairage, le 

chauffage, relectricite et l'eau; 

9.1.2.4.4 les rotisations pour rindPmnicAtion des accidentes du travail 

Pt l'assurance-ernploi, les primes d'assurance collective, les 

cotisations aux regimes c'Ae retraite -et les autres depenses 

semblables engagees pour les traitements et salaires de is

main-d'oeuvre menti,m. -  ci-dessus; 

9.1.2.4.5 !Imp& foncier sur les terrains et les immeubles situes au

Canada; 

9.1.2.4.6 les primes d'assurance incendie et d'autres types d'assurance

couvrant les stocks affectes production a i'Lisine de 

production et a 'Son equipement et versees une entreprise 

autorisee par les lois federates ou d'une province a faire affaire 

au Canada ou dans cette province; 

9.1.2.4.7 la location d'une urine ou d'un bureau au Canada payee a une 

societe canadienne; 

9.1.2.4.8

9.1.2.4.9 

IPS frais engages au Canada pour rentretien Pt la reparation 

des immeubles, de la machinerie et de requipement utilises 

aux fine de IA prod' irtion; 

les outils, les matrices, les gabarits, ies accessoires et les 

autres installations materielles semblables, de nature non 

permanente, qui ont ete concur, developpes ou fabriques au 

Canada; 

9.1..2.4.1.0 les services d'ingenierie et professionnels, les travaux cr 

experimentation et de developperneint de produits ou de 

proresc. is effectues of
 termines

 all ranada, par des citoyens vu des 

residents permanents du Canada;

9.1.2.4.11 les divers frais de production et frais de bureau pertinents, tels 

que les frais generaux d'administration, ramortissement de 

l'outillage de production et de l'equipement d'usine permanent, 

les frais d'installation de ret OW:Wage Pt de ret eqiaipement et les 

amorbssements fiscalement al
 torises nl li no depassent pas .5 F.J. 

'100 du total de la niise de fonds affect-es aux imrnpublps .situe.s 

an Ca-nada et annartenant au -nroducteur des
,-

travaux; 
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PLANS STRATÉGIQUES

 une description des plans globaux et de la vision stratégique globale de l’entrepreneur à 
moyen terme (3-5 ans) et à long terme (plus de 5 ans), pour le Canada; 

 la façon dont ces plans d’entreprise et cette vision peuvent se traduire en transactions; 

 un aperçu des obligations actuelles et prévues de l’entrepreneur envers le Canada; 
 les relations en matière de RIT avec les donateurs admissibles et d’autres grands 

entrepreneurs; 

 un avis sur les transactions éventuelles qui exigeront un regroupement. 
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13.2. L'entrepreneur et l'amtorite. des RIT coordonnent con.lointeme_nt les communications publiques

liees aux transactions. Les deux parties collaborent aussi afin de reperer les reussites obtenues 

pour differentes transactions. 

13.3. tr.p1 Icul L.VIZZ:V.1 It .1 __.............,_s VUblitiUCZ: 0U prove:, :Au; zlui ft fv. 10UtV: itt1

RIT ou pour son compte, et qui se rapportent aux obligations, engagements et It Ces  

annonces peuvent faire kat du nom de I'entreprise, decrire dans les grandes lignes les travaux 

envisages et donner une estimation de is \ICC En pareille situation l'autorit6 des RIT deploiera 

tous les efforts raisonnables pour s'assurer que l'entrepreneur a la possibilite de participer aux 

annonces ou a la preparation de tout document connexe. L'entrepreneur obtiendra un 

consentement similaire aupres de chaque donateur et beneficiaire admissible.

13.4. L'entre.preneur c.onvient q Lie llautorite des RIT pent publier ,011 re.ndre ouvertement accessible son 

dossier relativement a I'accomplissement de ses obligations, mais d'une maniere qui respecte la 

confidentialite des donnees commerciales. 

13.5. Pour toutes les autres communications publiques !lees aux transactions, les ebauches d'annonces 

et leur calendrier de publication sont livres par i'une des parties a i'autre des que cela est 

raisonnablement possible, mais dans tous les cas, avant la date de publication proposee. Chaque

Hattie mPttrA tnllt Pn rpi ivrP nnlir infnrmPr itrP Pt rhPrrhPr a r6glpr rIPC nhiprtinns siir in  

contenu ou le moment de l'annonce proposee.

13.6. R;::: d Cli !Zs pl ri',770.7.11t, C11 pr:Ut ftr,-.1 VI t.V11:111r:  ------- It tfaUtr: 

participant a une obligation ou transaction d'accomplir ses obligations de declaration aux termes 

des lois sur les valeurs mobilieres applicables. 

14. GESTION DE L’INFORMATION

14.1. II est entendu et convenu que l'entrepreneur dolt presenter a l'autorite des RIT des

ter.:p +.. ---- +:....... d'eS PreSerteS:

tr_q, pal LI: pia!:   .............................. puul y  

trouver des renseignements que l'entrepreneur juge delicats et confidentiels. L'autorite des RIT fait 

tout en son pouvoir pour que ces renseignernents soient proteges, stock& et utiiises conformement 

aux lignes directrices du gouvernement du Canada concernant la gestion et la securite de 

!Information.

14.2. I 'PntrPprPnPur rnnviPnt des RIT pPut rnnsirl6rPr l'infrirrntinn ce

rapportant a ses obligations, a ses transactions eta ses credits comme etant de i'information mise a la 

disposition du Parlement et du public. 

14.3. En vertu des ink et prnr-Pc.c.tic. pprtinPni-:- r11 gin; fc-cri6r^,1, rnm me !A ni can-  ------  :=1

['information, is Col sur To protection des renseignements personnels et is Loi sur To BibTiotheque et (es Archives 

du Canada, l'autorite des RIT ne divulguera pas les renseignements commerciaux confidentiels 

de l'entrepreneur, sauf au sein du gouvernement canadien.
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14.3.1. Ces donnees peuvent etre utilisees par rautorite des RIT aux fins d'analyse des politiques 

internes. Certains renseignements pertinents peuvent egalement etre transmis, sous 

reserve des lois et des processus applicables, a d'autres organismes gouvernementaux 

avec lesquels l'autorite collabore dans ('administration de la Politique des RIT. 

15. MODIFICATION DES TRANSACTIONS

15.1. L'entreprenear ne doit ohs modifier les transactions enumerees a l'annexe A (Proposition de 

valeur — Engagements, plans et transactions) a moins : 

15.1.1. qu'il ait presente une proposition dP modification a l'atituritP riPs RIT par l'entrPmisP 

rautorite contractante;

15.1.2. que i'dui.urile des RiT dii. donne', par rerrirerriise de rauiur iie Luriirauarne, SUFI

iarritra Vcantr..-anrclna‘i ar ria.m:Anr14. ;11 rnntrrart.-7,nt«, mnrlificar 

rontrat en rnnc6glienrp. 

15.2. L'entrepreneur peut proposer is modification ou le remplacement de i'une ou i'autre des

transactions indiquees a ('annexe A (Proposition de valeur — Engagements, plans et 

transactions) of l'atAtriritei des RIT nor It accepter ces propositions ci a con avis 

15.2.1. ;CS L•11LCISId111-eS a rurigirie de Ia IIlUUIIIt.dUOII sorlt eALepiitirweiies et susLepLibies de

causer des difficultes indues l'entrepreneur si aucune rnodification West apportee; 

15.2.2. Ies obligations de liar tide 3 des presentes modalites sort maintenues;

15.2.3. les modifications ou les remplacements proposes repondent aux criteres d'admissibilite 

enonces dans les presentes modalites;

15.2.4. la transaction proposee en remplacement. i''est. pas inferieure a is transaction originale, du 

point de vuP rl,, savoirfairP tPchnologique --issoci6 aux travanx A exCcutcr dc la \ICC 

Pt riP lri LdiFfeiLiti-.! a LIMErtf•tist-q- IA pi irptisititin (Jr fir r..st-q-ltf.',P rianc. la proposition dc  

valeur initiale de ('entrepreneur. Exemple :

15.2.4.1. si !'entrepreneur ne reussit pas a conclure la transaction comportant un 

investissement admissible, la VCC totale de cette obligation a la valeur 

multipliee sera atteinte au moyen d'autres transactions; 

15.2.4.2. toute transaction reponclant a Pun des criteres (revaluation de !a

proposition de valeur no peLit etre remplacee ill ie par une transaction 

r6pnnrlAnt all mamP critarP; 

15.2.4.3. la transaction de remplacement proposee ne reduit pas la cote de

('entrepreneur relativement a la proposition de valeur etablie dans le 

processus initial de selection. 

Retombées industrielles et technologiques Page 33 de 57 



RIT Modaliés et conditions 

15.3. Reductions mutuelies et echange 

15.3.1. [41 (At-id-inn rfoittipiip cOnsiste a dim!rwer rubligation di l'entreureneur en t-ichAnge
A'l VA0.1.1,44"., Arse "kiicr,+;"••••• •- “,+6."nri," Bine% ,a14-"ri+.4
;A La Lia'a WIJaba LK): la u Z.71 iaa" iaUlt.i a.- a ica U KZ :La"

d compensation etrangere et ce stratageme est interdit Par ailleurs les echanges 

d'obligations ou de credits ne sont pas autorises. 

16. ACCÈS AUX DOSSIERS ET VÉRIFICATION

16.1. 'cantrPnrPnPur rinit mPttrP an nninirP iPc nratiniiPc at iPc nrnr6riiirPc rillrritPc rianc IP nian rIP
r •

gestion des RIT. 

16.2. L'entrepreneur doit conserver Ies dossiers appropries et toute la documentation relative aux

tf au pr..,.....,.,......, y Lump fcit.tul de poicHir.:11t.  

L'entrepreneur ne dolt pas, sans i'approbation ecrite de l'autorite des RiT, disposer de ces dossiers 

du de :,__--ette docurnentatidd cluns. les deux (2) uns qui snivent le naiernent final vers4 dans le 

cadre du present contrat ou avant le reglement de demandes ou de differends en suspens, ou encore 

avant la fin de la periode de realisation, selon la plus tardive de ces eventualites. 

16.3. Durant is periode de conservation indiquee„ les dossiers et la documentation doivent etre accessibles 

aux fins de verification, d'inspection et d'examen par l'autorite des RIT, a des moments raisonnables 

et dans les trente (30) lours civils suivant la reception d'un avis de l'autorite des RIT. L'entrepreneur doit 

inscrire un engagement similaire dans tout contrat de sous-traitance conclu 

avec des donateurs admissibies, ..0 qui concerne les travaux execute's par ceiui-ci et pour  

lesquels on demande des credits de RIT, L'entrepreneur et ses donateurs admissibles doivent 

s'assurer, dans le cadre de ses contrats de sous-traitance et de ses ententes, due les beneficiaires 

tiennent des dossiers pertinents. 

16.4. Lorsque, par suite de la verification effectue.-:e conformement a cet article l'autorite des RIT 

determine que les dossiers sont ins::ftlsants pour permettre la verification des realisations de 

('entrepreneur dans le cadre de tout engagement ou obligation, ('entrepreneur dolt fournir les 

renseignements supplementaires demandes par l'autorite des RIT.

16.5. Lt.): impossible de ye ifie! deLiaree ext;.-Lutee viaimeut.,

de la transaction qui ne pout etre verifiee est consideree comme non reaiisee et i'autorite des RIT 

irifbririEra cant-actant:E. 

16.6. Si l'autorite des RIT determine qu'il existe une insuffisance importante dans les realisations de 

pnint rrIndrialrp rp-ntrpprcznp::: rAcralt-i-p-rn pnc: 

elle nent nar l'intermAdiaire d.. l'antnritA rnntrartante dnnner avi= •'• rette fin et  

demander de presenter une proposition montrant comment it entend corriger ces lacunes. 

L'entrepreneur devra alors transmettre une proposition dans les soixante (60) jours civils de la 

reception de cet avis. Si la proposition n'est pas presentee dans ce delai ou ne lui est pas 

acceptable, l'autorite des RIT peut exercer ses recours. 
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17. RÉSOLUTION DE CONFLITS 

 17.1. L'autorite des RIT et ('entrepreneur reconnaissent qu'ils ont conclu une entente contractuelle a

iv:18 I.:-7-1111C, CIttCZACII It que tt: duit ublitsativ: It:a qui y z-

,ut  

II( ICI itiui II ICJ, 011111 -des ovaiitoges C,..uiiumitiucs d 101 I6 LCi I I IC all CCII 'Oda CI. CAC(. UtCi ICJ IJI 

C'JCI ItCJ modalites relatives aux RIT. 

 17.2. Des valeurs et approches communes encadrent cette relation a long terme, comme la

responsabilite mutuelle, la communication ouverte, le respect mutuel et la collaboration efficace. 

ca relation comprend des responsables au niveau du projet gestionnaires des RIT et de

Lulu.: cit.-L..) et du I livedu de id lll l et Lad: dil ro.:iu: O. Les  

discussions seront frequentes et continues pendant la duree du contrat. 

 17.3. Si entre des RFT Pi- l'Pni-r-PprPnPur cltrtine cimP:tinn 116P

chaque partie communiquera ses preoccupations a l'autre partie aux tins de discussion et ce 

resolution. Les parties sont encouragees a faire part de leurs preoccupations en premier lieu au 

niveau du projet. Si ies discussions a ce niveau ne permettent pas de regier ie probieme, ies 

parties pourront alors s'adresser a la direction. 

18. RECOURS 

 18.1. I a relatinn long terme entre 1'4ntrr-sprr-n4::: et dP: ePpp::::- w pi:II:IP-11M pm:p.c.:11c: 

qui favorisent la participation reguliere et continue des deux parties. Parmi ces processus figurent 

UCJ ll dlIJa I.tlolJ MC111;4-fill IC a l'Clitide 3 CI. IC 1.11 UUCJJUS d'etablissement al nuel de 

rapports decrit a ('article 4. Prises collectivement avec d'autres, ces mesures de surveillance visent 

a promouvoir un engagement positif, le recours aux meilleures pratiques et l'accomplissement des 

obligations de ('entrepreneur selon ce qui est etabli dans le contrat. 

 18.2. Sous reserve des dispositions du contrat enoncant des mesures prendre en cas de defaillance

de l'entrepreneur, les presentes modalites relatives aux RIT prevoient piusieurs autres recours. 

On peut appliquer ces mesures dans leur totalite ou en partie, mais leur effet combine ne peut 

in p inn HP IA ginhAlp rig; rrIntrni- 11(antrpprpnpur nmpt dr= rp:r.r-rt-pr

obligations que luHniposent les presentes rnodalites, les recours proposes dans le present 

article s'ajoutent celles qui figurent ailleurs dans le contrat, sans les rem placer.

 18.3. Rotondo/arras de pAiPmPnt

18.3.1. Si l'entrepreneur omet de respecter les ubligations du paragraphe l'autorite des

RIT lui CIlVUiC un avis ecrit cet effet et le Canada peut. faire une retenue sur tout 

paiement exigible aux termes du contrat. 

18.3.2. En rp qui ronrernP cette rPtPniip, tine nPrinciP do grace do soixante (Fin) lours rivils„ 

commencant le jour ou l'avis de defaut a rte envoye par l'autorite des RIT, est prevue 

avant que is retenue ne prenne effet.
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18.3.2.1. Pendant cette periode, l'entrepreneur peui prendre des mesures correctives 

et notamment soumettre a l'autorite des MT un plan de mesures 

correctives. Si l'autorite des RIT accepte le plan, aucune retenue ne sera 

appliquee.

18.3.2.2. Si, apres la periode de grace, le plan n'a pas ete accepte conformement au 

paragraphe 18.3.2, ('accumulation de la retenue sera egale a 10 p. 100 

(profit) de la demande de paiement etape, et sera accumulee jusqu'a ce 

qu'elle atteigne le montant d'insuffisance, ou que l'entrepreneur presente 

un plan qui est approuve par l'autorite des RIT, la premiere de ces 

eventualites etant a retenir. 

18.3.3. Les retenues dirninuent grogressivement„ a mesure clue l'insuffisance est corrigee. Pendant 

cette periode, l'autorite des RIT co:-.fi;-rne les cre:-.dits obtenus et, le cas eche:.ant, les 

transactions determine:es all bout d'un dea' raisonnable suivant la presentatirin des

demandes ou la proposition de e   ---------------------------- eie id pai t. de lentrepreneur. Le montant  

cdrrespdndant de la retenue sera dehldque au moment du prdchain paiement effect, Tel aux termes 

du contrat. 

18.4. Dummages-inteiets iiquides

18.4.1. Si rentrepreneur ne respecte pas l'une ou l'autre des obligations prevues QUA 

paragraphes 3.'1.1, T3.1.3, :3.1.4 ou 3.1.5 ouici d la fin de la periode de realisation, le 

ranada peut, a con entiere discretirm et apres avoir tenu c^mpte des dispositirms de 

Particle 6 exiger que rentrepreneilr l i i i verse des dommages-interets de 10 n 100 du 

manque a gagner total, moins le montant de toute retenue eventuelle.

18.4.1.1. Dans le cas ou des dommages-interets liquides concernent plusieurs

obligations rnentionnees aux paragraphes 3.1.1, 3.1.3, 3.1.4, et 3.1.5, 

'entrepreneur est responsabie uniquement a regard de i'insuffisance liee a 

l'obligation qui eraraine les dommages-interets liquides les plus eleyes.

18.4.2. Si l'entrepreneur ne respecte pas l'une ou l'autre des obligations de la proposition de 

Anr,nrztos ar r p.,gr,pho q.1 9
 rvici

 a h fin rloh pAri^do 

tenu compte des dispositions de l'articie 6, le Canada peut„ a sa seule discretion„ exi2er 

lui YCI JC Lits 2C; y. 1CC; 11 lA mariqua 

gagner total, rnoins le montant de toute retenue eventuelle. 

18.4.3. c; v;,,,, „cc-- A

.31 I 111.3U111.3011l.0 3C I CIEJFKJI plusieurs c.l.ies obligations mentionnees au

paragraphe 3.1 .7, l'entrepreneur egt tenu recbrinsahlP aux termec riu paragraphe lx.4.1 pour 

toutes les insuffisances cUmulees. 

18.4.4. L'obligation de l'entrepreneur de payer des dommages-interets liquides conformement aux 

paragraphes 18.4.1 ou 18.4.2 sera declenchee par un avis adresse a l'entrepreneur
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par le ministre ou le sous-ministre de Travaux publics et Services gouvernementaux 

Canada; l'avis indique que ('entrepreneur est en defaut dans le cadre du contrat pour 

manquement a ses obligations durant la periode de realisation et que le Canada a fait 

un(-' ripm2ndp de. paipmprit rip1 dnmmRgpc-inti4iiitc, rnnfrirm6mrAnt 

correspondant. 

18.5. Resiliation du contrat

18.5.1. Manquement de la part de Yentrepreneur - Si le contrat est resitie pour des raisons de 
manquement conformement au paragraphe 2030 31 (2014-09-25) des conditions goner 

ales — besoins plus complexes de blens / paragraphe 2035 29 (2014-09-25) des 

conditions generales — besoins plus complexes de services, manquement de la part de 

('entrepreneur, l'autorite des RIT en avertit ('entrepreneur et celui-ci recense, dans les 

six (6) mois suivant la date de resiliation, des transactions correspondant a cent (100) 

pour cent des revenus provenant du contrat gagnes avant la date de resiliation.

18.5.2. D3riS teS 90 lours sut'v'ant fa date de resta IIJn, reiltrepreneur dot airrs, d Sa seute 
discretion, choisir :

18.5.2.1. de prendre les mesures necessaires pour asteindre touter les transactions
selectionnees dans un an; ou 

18.5.2.2. de verser au Canada, a titre de dommaaes-interets liquides, le montant

calcuie conformement au paragraphe 18.4, moms le montant de toute 

retenue, apres avoir tenu compte des dispositions de l'articie U. 

18.5.3. Aux ffns paragraphe le montant des dom.,,interets

ci!r ‘1,! ri-trtrat Ci !'ani-rtarri.ng,t!r n'idrantifia r%ac !tactrapcartirinc rlanc

le deiai prevu au paragraphe 18.5.1, ii devra payer les dommages-interets fixes au 

paragraphe 18.4.1. 

18.5.4. Lp,, parties Etitivie!titieut que le droll- du Canada aux terries du paragraphs 2030 31 (20:-.4-
09-25) des conditions 2eneraies — besr-Ans pfus compfexes UC biens / paragraphe
2035 29 12014-09-25) cies c.onditioris gerieraieS — pius C.0111PieXeS CliC services,  

manquement d la part de l'entrepreneur, de resilier le contrat pour manquement ne 

s'appliquera pas a un manquement aux obligations de l'entrepreneur aux termes des
preserlies --------------- muddaes, CI ['KARS que renirepierieur tie indlique uu tie iim;;e, LidiiS ;es  

soixante (60) jours suivant la demande de l'autorite des RIT, de satisfaire a I'une des 

obligations importantes enumerees ci-dessous :

18.5.4.1. payer les dommages-interets liquides exigibies aux termes du paragraphe 

18.4;

18.5.4.2. satisfaire a ses obligations en matiere de proposition de valeur enoncees au

paragraphe 3.1.2. 
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 être émise par une institution financière membre de l’Association canadienne des 
paiements; 

 être jugée satisfaisante par l’autorité des RIT en ce qui a trait à la forme et au fond; 

 être établie aux seuls frais de l’entrepreneur; 

 pouvoir être annulée selon ce qui est établi ci-dessous; 

 être inconditionnelle et irrévocable; 
 être assujettie aux Règles et usances uniformes relatives aux crédits documentaires 

de la Chambre de commerce internationale (CCI), définies dans la publication no 600, 
juillet 2007. 
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 La réalisation des engagements 

 Six (6) mois après la présentation du rapport annuel final qui a suivi, moment où la 
lettre de crédit sera annulée en entier et retournée par le Canada à l’entrepreneur. 
Si les obligations n’ont pas été acquittées, le Canada prélèvera sur la lettre de crédit 
le montant correspondant aux obligations en souffrance, avant de la retourner à 
l’entrepreneur. 
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LISTE DES DONATEURS ADMISSIBLES APPROUVÉS

[La liste sera fournie par l’entrepreneur avant l’attribution du contrat.]

RESPONSABILITÉS DES PARTIES

CONFORMITÉ À LA LOI SUR LE LOBBYING

HONORAIRES CONDITIONNELS OU FRAIS DE CONCLUSION DE TRANSACTION
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ANNEXE A : ENGAGEMENTS EN FONCTION DE LA PROPOSITION DE VALEUR, PLANS ET TRANSACTIONS 

Engagements en fonction de la proposition de valeur  : doivent être tirés de la proposition de 

l’entrepreneur. Plans  : doivent être tirés de la proposition de l’entrepreneur.

Transactions  : une liste détaillée et un tableau doivent être joints, en fonction de la proposition de 
l’entrepreneur, et doivent ensuite être mis à jour tout au long de la période de réalisation.

Transaction 
# et version 

Titre Description Donateur Bénéficiare VCC$

Sous-totales pour 
directe, indirecte, 
régionale, PME et 
PV. 
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ANNEXE B : MODÈLE – FICHE DE TRANSACTION 
(Une version électronique est disponible sur le site Web des RIT.) 
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Niveau :  

Nombre d'employ s :

Nom de la personne-ressource RIT :

Courr iel  

Telephone: 

Section 4 : Renseignements sur le beneficiaire n Identioue a celui du donateur

Nom de l'entreprise : 

Numero clentrepoSe (Si rentrepriSe en 
conothenne) •

Adresse : 

Ville :

Province :

Pays: 

Code postal :

Description des capacites de base :

Niveau : 

Nombre d'employes :

Petite ou moyenne entreprise? 

Description de la transaction (qualite et effets 

sur le beneficiaire) :

Nom de la personne-ressource RIT :

Courriel :

Telephone: 

Bene'ficiaires des transactions combinees :

Montant de 

la valeur 

compietee 

(5) 

% de la valeur 
de la  

transaction 

Description des travauxEntreprise beneficiaire subordonnee PME 
Oui/Non



R I T  M o d a l i e s  e t  c o n d i t i o n s  

It 0JUULef (JCS 11g0Cb du UCbUIFIU 

Section 5: Details de la transaction

Type: 

r Direct au Eared

C Direct C 

Indirect
Pine en commun et mise 

en Dengue: 

1- Transaction nese en commun

I
r Transaction rise en banque (progevee du compte) 

Description de la transaction

toctivite economique sous-jocente a cette transaction StrO•t•tilt 'endue ',oblique? r Oui r Non

Veuillez en resumer 

rannonce : 

(le cos echeono 

Fournir un lien vets le  

communique de presse : 

(le cos echeon0

Type d'actiyite : 

 Type d'activite : 

-Type cractwite

CAchat 

C byre:basement dans renseignernent postsecondaire 

°Cadre dinvestissernent 

C Investissement PIT pour les venter futures / Technoicte et competences 

COansortium 

C Fonds de capital-risque (PCP) 

L 'activite; industrielk qui correspond le mieux a cette transaction : 

C Fabrication de prcdu as airospatiaux et de leurs pieces o Actrvite de senice SES- Aerospatiale 0 Services de transport et de 

logistique

C Fabrication de vihicutes terrestris C Activite de service SES - Vihicules tesrestres C Fabrication de machines et de 

materiel 

C Fabrication de pieces pour vehicules terrestres C Activite de senice SES - Navires C Fabrication de machines pow le travail des 

metaua 

C Construction naval* C Constnacoon C Fabrication S systimes do mission et de 

Precise: ki:
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Cadre dinvestissement cas &Mont):

Types dinvestissernent admis'sibles :

r Pret d'un employe pourlesoutien au marche ou aux 
ventes

I— Achat actions en esp ices

r Transfert de logicie Is ou de syste me s r Transfert de materiel

r Licence de prowl ete Intel le motel le r Pret d'un employe pour le soutien technique ou managerial

I— Paiements en especes r Licence de maraue ou de maroue de commerce

Type d'activite de R-D ou de commercialisation : 

Plan d'activites: 

Documentation jointe concemant ('evaluation : 

Section 6: Evaluation et echelonnement 

Valeur totale de la transaction OU de
Yinvestissement initial : 
(scion le cas) 

Multiplicateur :

(la voleur par demo en 1: changer si applicable) 
1

% de la valeur de contenu canadien (VCC) 

de rentreprise benificiaire : 

Estimation des ventes futures : 

(le cos &ream) 

Valeur du contenu canadien (complete) de 

cette transaction : 
- $

Cochez In OC qui s'appliquent a cette activite :

Technologies emereentes Princioales comoitences et services industriels essentiels 

r Materiaux de pointe r Co mposantes et systi me s aerospatiaux r Systemes de mission et 

I— Intelligence artificielle r Armes blindoes systemes de plateformenavale 

r Cyberresilience r Integration des syste me s de defense r Munitions

r Services de construction navale,

r Systemes telepilotes et technologies r Systemes electro-optiques et int ra rouges de conception et d'ingenierie

autonomes r Solutions en matiere de vehicul es terrestres r Systemes sonar et acoustiques

r Systemes spati aux r Soutien en service r formation et simulation

Veuillez ventifer la voleu de $ 

Matiriaux de pointe -

Intelligence artificielle -

Cyberresilience -
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Systemes telepilotes et technologies autonomes

Systemes spatiaux -

Composantes et systemes airospatiaux -

Armes blindies -

Integration des systemes de defense -

Systemes electro-optiques et infrarouges -

Solutions en matiere de vihicules terrestres -

Soutien en service -

Systemes de mission et systemes de plateforme navale -

Munitions -

Services de construction navale, de conception et d'ingenierie -

Systemes sonar et acoustiques -

Formation et simulation -

%de la valour non attribuable aux CIC (La :ammo dolt Etre igalo i 
100%1

-

Total :

Veuiltez etch& le profit de to VCC totole en $ entrée par periode de declaration pour choque region applicable : 

Colendrief des engagements 

Periods VCC totak PME Attend** 
Nord de  

l'Ontario 

1 

Activite lies a to proposition de valeur (PV): 

III v a 6 eneaeements de proposition de valeur pour ce valet Veuillez-vous rendre dans le oaee VP report pour remplir la section  

Pronos!tron de valeur de cette transaction.

Section 7 : Membre d'un consortium (eil y

a

lieu) 

Nom de l'entreprise : 

Numero d'entreprise (si rentrepnse 

en canadienne): 

Adresse : 

Ville : 

Province/flat : 

Pays : 
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Code postal/ZIP :

Nom de la personne.ressource RIT : 

Courriel : 

Telephone: 

Section 8 : Criteres d'admissibilite 

Causalite :

Calendrier :

Apport differentiel :

Donateur admissible :

Aide ou participation gouvernementale a une

transaction :

(Proramme ov 00:•irtlememt seHiraze:CC: i

Transaction liee a ('Initiative des supergrappes d'innovation du gouvernement du Canada (cochez la case, sit y 

a lieu) F

Apercu de la VCC :

Niveau de technologie :

Section 9: Signatures 

En apposant sa signature ci-dessous, le soussigne, a titre de representant de 

(entreprise donatrice), atteste que, pour autant qu i ll le sache, les renseignements 

figurant dans le present document et cu-joints sont complets et exacts et que l'autorite 

des NT peut les utiliser en toute confiance aux fins de surveillance de la conformite.

Signature 

1

Nom, entreprise et titre Date
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ANNEXE C : MODÈLE – RAPPORT ANNUEL 
(Une version électronique est disponible sur le site Web des RIT.) 

Protégé B (une fois rempli) 

RENSEIGNEMENTS GÉNÉRAUX 
Nom du projet : 
Entrepreneur : 
Période de rapport : 
Date du rapport : 
Gestionnaire RIT : 
Devise 
Date d’adjudication du contrat 
Nombre total de périodes de rapport 
Numéro de la période de rapport et dates 

OBLIGATIONS CONTRACTUELLES 
Obligation totale : 
Obligation directe : 
PME : 
Atlantique : 
Nord de l’Ontario : 
Ontario : 
Québec : 
Ouest : 
Nord : 

PARTIE A – Aperçu 

Aperçu et état des travaux du projet : 
Veuillez donner une vue d’ensemble très sommaire du projet pour l’année précédente, en soulignant les points 
saillants du rapport annuel et du calendrier. On suggère une réponse de 5 à 10 lignes. 

Acomptes versés : 
Veuillez résumer brièvement, par écrit, les données sur les acomptes versés depuis l’adjudication du contrat. 
On suggère une réponse de 5 à 10 lignes. Veuillez également remplir l’onglet Acomptes, ci-dessous. 

[Tableau de versement des acomptes en format Excel.] 

Plan de gestion des RIT : 
Veuillez donner un aperçu de tout changement apporté au plan de gestion, notamment en ce qui concerne le 
remplacement de délégués de l’autorité des RIT chargés du projet. Veuillez indiquer l’absence de toute 
proposition de changement. On suggère une réponse de 5 à 10 lignes. 
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Aperçu de la proposition de valeur : 
Veuillez donner un aperçu détaillé de chaque engagement pour la proposition de valeur et des activités 
correspondantes pour la période de rapport, ainsi qu’un sommaire cumulatif des progrès réalisés pour chacun. 
Veuillez faire un compte rendu de la stratégie d’exportation, y compris des précisions sur les progrès réalisés 
dans les marchés cibles et présenter une documentation démontrant que les cinq conditions relatives à la 
capacité d’exporter (voir l’article 4.1.1) sont toujours respectées. On recommande une réponse de 4 à 5 lignes 
pour chaque élément; veuillez joindre les données requis. 

PARTIES B, C et D – Transactions 
Veuillez fournir tous les renseignements demandés, sous la forme d’un tableau. 

PARTIE E – Renseignements supplémentaires 

Activités auprès des PME et de développement régional : 
Veuillez donner un aperçu des activités entreprises dans le cadre du projet, à l’intention des PME. Veuillez 
souligner les points saillants de ces activités pendant la période. On suggère une réponse de 5 à 10 lignes. 

Transactions annulées, ajoutées ou modifiées : 
Veuillez donner un bref aperçu de tout changement apporté aux transactions (énuméré par transactions), y 
compris les annulations, les ajouts et les modifications, pendant la dernière période de rapport. Les changements 
indiqués ci-dessous doivent aussi figurer dans l’onglet transactions (veuillez les surligner en rouge). La longueur 
de la réponse variera en fonction du nombre de transactions). 

Certificat de conformité : 
Le rapport annuel devrait être accompagné du certificat de conformité rempli et signé. Un modèle de certificat 
figure ci-dessous. 
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ANNEXE D : MODÈLE DE PLAN D’ACTIVITÉS DU CI 
(Une version électronique est disponible auprès de l’autorité des RIT.) 

décrit le projet d’investissement du CI, veuillez donner des précisions sur les activités, 
les objectifs et la durée, décrire comment l’investissement sera utilisé par la petite ou 

moyenne entreprise, inclure une étude du marché et donner les renseignements sur l’entreprise. 

Modèle
Plan d’activités du CI

Protégé B (une fois rempli)
Titre de la transaction du CI :
Donateur :
PME bénéficiaire :
Date :

Description de l’activité du CI :
Fournir une description détaillée de l’activité du CI, y compris les activités particulières à entreprendre, les 
objectifs, la durée, la valeur de l’investissement et la façon dont il sera utilisé par la PME, les 
impacts / résultats escomptés pour la PME et les hypothèses et risques clés de l’activité du CI. 

Longueur prévue : 8 à 10 paragraphes 

Évaluation du marché :
Fournir un aperçu de l’occasion, de la taille du marché, des principaux concurrents et de la stratégie de 
vente et décrire l’avantage concurrentiel du donateur / de la PME bénéficiaire. 

Longueur prévue : 3 à 5 paragraphes 

Profil d’entreprise de la PME : 
Fournir une description des activités de la PME, de ses gammes de produits, de sa structure d’entreprise et
de ses propriétaires. 

Longueur prévue : 2 à 3 paragraphes et un organigramme 
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Certification et signatures

CONSIDERANT que la Politique des RIT exige qu’un projet de transaction du CI doive être 
accompagné d’un plan d’activités décrivant l’activité en détail, 

EN CONSEQUENCE, nous, soussignés, exerçant nos pouvoirs de hauts dirigeants du donateur et de la 
PME bénéficiaire, déclarons et certifions que l’information figurant dans le Plan d’activités ou y étant 
rattachée est complète et exacte et peut être utilisée par la Direction générale des RIT aux fins de 
contrôle de la conformité du projet de transaction du CI. 

EN FOI DE QUOI, LE PRESENT CERTIFICAT A ETE SIGNE EN CE _________ JOUR DE
20 PAR LE DIRIGEANT DÛMENT AUTORISE À LE FAIRE.

Donateur

Signature

NOM ET TITRE DU HAUT DIRIGEANT

PME bénéficiaire :

Signature

Nom et titre du haut dirigeant
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ANNEXE E : CERTIFICAT DE CAUSALITÉ 
RETOMBÉES INDUSTRIELLES ET TECHNOLOGIQUES (RIT) 

ATTENDU QUE la politique des retombées industrielles et technologiques (RIT) stipule que, à titre de preuve 
de causalité, l’entrepreneur doit fournir une déclaration détaillée sur la causalité et soumettre un certificat 
de causalité signé à l’appui, à l’intention de l’autorité des RIT; 

IL EST RESOLU QUE ___________, agissant à titre de dirigeant de (entreprise donatrice), déclare par la 
présente et certifie ce qui suit : 

i) Je connais la définition de causalité, telle qu’elle est décrite dans les modalités et conditions 
relatives aux RIT; 

ii) Les renseignements contenus dans les fiches de transaction annexées à la présente fournissent 
une déclaration détaillée sur la causalité, laquelle décrit les étapes et les échéances relatives à la 
décision concernant une activité d’approvisionnement ou d’investissement et démontre 
clairement le lien entre les étapes et la décision relative à une activité commerciale et la politique 
des RIT ou la politique des retombées industrielles et régionales (RIR) du Canada; 

iii) Les renseignements contenus dans les fiches de transaction annexées à la présente sont, au 
mieux de nos connaissances et compétences, complets, vrais et exacts; 

iv) Le défaut de fournir une déclaration détaillée sur la causalité et le présent certificat peut 
entraîner le rejet de la transaction en vertu des modalités et conditions relatives aux RIT. La 
production de renseignements sur la causalité ne doit pas être perçue comme imposant des 
limites à la discrétion de l’autorité des RIT dans le cadre de décisions liées à l’admissibilité de 
certaines transactions soumises à approbation. 

EN FOI DE QUOI, LE PRESENT CERTIFICAT DE CAUSALITE A ETE SIGNE EN CE  _________________  JOUR DE 
 _______________ PAR LE DIRIGEANT DÛMENT AUTORISE À LE FAIRE. 

SIGNATURE NOM ET TITRE DU DIRIGEANT  

À : 

Numéros du projet et des transactions : 

Titre(s) : 

Entreprise(s) bénéficiaire(s) :_______   
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ANNEXE F : CERTIFICAT DE CONFORMITÉ  
aux fins du rapport annuel

ATTENDU QUE Sa Majesté la Reine du chef du Canada, représentée par le ministre de Travaux publics et Services 
gouvernementaux Canada (appelé ci-après le « ministre »), a conclu le  ____________________________  jour de 
_____ un contrat avec __ _______ __ aux fins du projet; 

ET ATTENDU QUE ce contrat exige, comme preuve de la réalisation de la valeur du contenu canadien (VCC) des 
transactions et de la conformité à la Loi sur le lobbying, que l’entrepreneur présente à cet effet un certificat de 
conformité à l’autorité des RIT; 

POUR CES MOTIFS, l’entrepreneur déclare et atteste ce qui suit : 

 L’information contenue dans les documents ci-joints, qui concerne les rapports sur les périodes de 
transactions, est, à notre connaissance, complète, vraie et exacte; 

 L’information contenue dans les documents ci-joints est conforme à l’information figurant sur les 
certificats de conformité présentés à l’entrepreneur par les donateurs admissibles; 

 La valeur du contenu canadien indiquée dans les documents ci-joints a été déterminée conformément à 
l’article 9 des modalités et conditions; 

 L’entrepreneur et tous les donateurs admissibles se sont conformés, sous réserve des dispositions de 
l’article 20, aux dispositions de la Loi sur le lobbying du Canada, en ce qui a trait au contrat. 

EN FOI DE QUOI, CE CERTIFICAT DE CONFORMITÉ A ÉTÉ SIGNÉ CE __________________________ JOUR DE
____

PAR LE CONTRÔLEUR PRINCIPAL DÛMENT AUTORISÉ À CET EFFET. 

SIGNATURE 

NOM ET TITRE DU CONTRÔLEUR PRINCIPAL 

À :  
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ANNEXE G : CERTIFICAT DE DONATEUR ADMISSIBLE  
RETOMBÉES INDUSTRIELLES ET TECHNOLOGIQUES (RIT) 

ATTENDU QUE la politique des RIT exige que les transactions soient conclues par un donateur admissible, 
selon la définition donnée à ce terme dans les modalités et conditions; 

ET ATTENDU QUE la politique des RIT exige que, lorsqu’un donateur admissible proposé est une entreprise 
canadienne de moins de 500 employés, il ait la capacité d’assumer des obligations en vertu du présent contrat; 

IL EST RESOLU QUE JE, ___________, en ma qualité de dirigeant de (nom de l’entreprise canadienne), déclare 
par la présente et certifie ce qui suit : 

i) Je connais la politique des RIT du Canada ainsi que ses buts et ses objectifs; 

ii) Je connais la définition du terme « donateur admissible », telle qu’elle figure à l’article 8 des 
modalités et conditions; 

iii) Je comprends et j’accepte les responsabilités associées au rôle de donateur admissible et de 
partenaire stratégique dans l’exécution de l’obligation relative au projet (insérer le nom du projet). 
Ces responsabilités peuvent comprendre la prise en charge d’une partie de l’obligation relative 
aux RIT, les recours, la planification et l’exécution de transactions directes et indirectes, la tenue 
de dossiers et le soutien à l’entrepreneur principal dans le processus annuel de production de 
rapports et de vérification; 

iv) Mon entreprise dispose des capacités et des ressources nécessaires pour assumer le rôle de 
donateur admissible dans ce projet; 

v) Le défaut de fournir un certificat de donateur admissible peut entraîner le rejet de la transaction 
en vertu des modalités et conditions. La production du présent certificat ne doit pas être perçue 
comme imposant des limites à la discrétion de l’autorité des RIT dans le cadre de décisions liées à 
l’admissibilité de certaines transactions soumises à approbation. 

EN FOI DE QUOI, LE PRESENT CERTIFICAT DE DONATEUR ADMISSIBLE A ETE SIGNE CE ___________ JOUR DE 
 _______________ PAR LE CADRE SUPERIEUR DÛMENT AUTORISE À LE FAIRE. 

SIGNATURE NOM ET TITRE DU CADRE  

À : 
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ANNEXE H : LISTE DE VÉRIFICATION DE L’EFFET D’ACCROISSEMENT 
Pour les transactions indirectes, veuillez remplir la présente liste et joindre la documentation à l’appui. 

Un travail supplémentaire est l’achat d’un bien ou d’un 
service qui représente de nouveaux achats ou des achats 
supplémentaires auprès d’un fournisseur canadien. Ces 
nouveaux achats ou achats supplémentaires peuvent se 
présenter sous différentes formes. Ils peuvent impliquer : 

Veuillez cocher la case voulue. 

i) l’achat d’un nouveau produit ou service auprès 
d’un nouveau fournisseur canadien dans le cadre 
d’une transaction indirecte. 

LI Déclaration écrite attestant que le bénéficiaire 
canadien est un nouveau fournisseur + bon de 
commande (ou l’équivalent d’un bon de 
commande si la commande n’a pas eu lieu) 

ii) l’achat d’un nouveau produit ou service auprès 
d’un fournisseur canadien existant dans le cadre 
d’une transaction indirecte. 

LI Déclaration écrite attestant que le produit ou 
service acheté n’a pas déjà été acheté + bon de 
commande (ou l’équivalent d’un bon de 
commande si la commande n’a pas eu lieu) 

iii) l’achat d’un produit ou service existant auprès 
d’un fournisseur canadien existant dans le cadre d’une 
transaction indirecte, mais qui implique une nouvelle 
application ou utilisation finale du produit (se reporter 
à l’exemple ci-dessous). 

LI Déclaration écrite détaillant la nouvelle application 
ou utilisation finale du produit ou du 
service + nouveau numéro de pièce (le cas 
échéant) + bon de commande (ou l’équivalent d’un 
bon de commande si la commande n’a pas eu lieu) 

iv) l’achat d’un produit ou service existant auprès 
d’un fournisseur canadien existant dans le cadre 
d’une transaction indirecte pour laquelle il y a eu un 
autre processus concurrentiel en vue de sélectionner 
un nouveau fournisseur. 

LI Déclaration écrite décrivant en détail la 
demande de prix (ou l’équivalent) prouvant 
qu’un appel d’offres concurrentiel a eu lieu + 
bon de commande (ou l’équivalent d’un bon de 
commande si la commande n’a pas eu lieu) 

v) l’achat d’un produit ou service existant auprès d’un 
fournisseur canadien existant dans le cadre d’une 
transaction indirecte à laquelle aucune des circonstances 
ci-dessus ne s’applique. Dans ces cas, le calcul de la 
moyenne des achats précédents sur trois ans est 
effectué; on se base sur les trois années précédant 
immédiatement la date de déclaration de la transaction 
auprès de l’autorité des RIT. Il est possible d’accorder un 
crédit sur les montants des achats qui dépassent la 
moyenne sur trois ans, pour chacune des périodes de 
déclaration suivantes. 

LI Déclaration écrite décrivant en détail le calcul de la 
moyenne sur trois ans 

) autre : LI Déclaration écrite décrivant en détail l’activité + les 
autres éléments de preuve 

Exemple de nouvelle application ou utilisation finale :

L’autorité des RIT détermine à sa discrétion si la 
transaction proposée représente un travail 

L’entrepreneur a précédemment acheté auprès d’un 
fournisseur canadien des trépieds militaires qui se fixent 
au canon A à des fins de vente au pays A. La nouvelle 
application ou utilisation finale pourrait être l’achat des 
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mêmes trépieds militaires auprès du fournisseur 
canadien, mais au lieu de les installer sur le canon A à des 
fins de vente au pays A, ils sont installés sur le canon A à 
des fins de vente au pays B, ou encore ils sont installés sur 
le canon B à des fins de vente au pays  B. 

supplémentaire, en tenant compte des renseignements
fournis. 
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